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4. Al explicar . su voto, la delegación de . la URSS
juzga indispensable destacar ciertos hechos.' .
5. Ante todo, la·A,sambleaGeneral.,.notiene' 'porqu<s
examinar elinfonne de la Comisióir Interina, ya, que
ésta es un órgano ilegal" de la Orgahización, creada en
violación de la Carta. .
6. En segundo lugar, al' examinar ,la tuestion de, las
fronteras de las' antiguas' colonias italianas, la" Asam­
blea General actuaría en contradicción del Tratado de
Paz con' Italia que prevé'que el deslincle exacto de las
fronteras,de las antigUas posesiones coloniales italianas
en Africa compete a las ·cuatroPotencias.Es~~dispo­
sición se enuncia inequívocamente en elpáttafo ,2 del
anexo XI del Tratado de Paz con Italia, que diceasi:

• . 4

. "Las cuatro Potencias 'decidirán el 'destino dclihi..;
tivo de los territorios de .que Se trata y procederán
a los reajustes de fronteras que sean procedentes,"
-teniendo en cuenta las aspiraciones "Jet bienestar'de
los habitantes, así cotno las ex.igencias de la' paz y de
la" 'seguridad, y 'tomando en consideración las opi­
niones de los demás gobiernos interesadbs."

7. Del texto de este párrafo se desprende que las
cuatro··Potencias tienen asu cargo dos tareas, es. decir, .
decidir el destino definitivo de estos territorios~y pro­
ceder a reajustes adecuados de frontera. Así pues, en
virtud del Tratado de Paz con Italia, ,·la cuestión de..
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lflS ,f~ontera:s aún, compete enteramente a las' cuatro
:PQt~nda~; la AsªrhblCf\ General al examinarla achía ,
en contradicción del Tratado de Paz con Italia. . ,
8. Además, cabe señalar que el examen de la cuestión
<;le'las' al1t.iguasposesjones. itaHanas e,n, Africa ha demos­
trado que en ,relación con este problema, las ?otencias
coloniales han concertado un arreglO' que perjudica los
intereses de la población local.
9~. Por.lasr~?ones <}ue, acabo. d~ ~pqner, la delegación
de la URSS votó .. contra el proyécto' de resolución de
la Comisión' PolítiCá'Ad 'Hoc~" ,. .'

AntiguPlit cplqnúl~·ltaUAna~: a)jnfprme del,Cop¡i.
" siQQ.$d..- de 1~1!t NllciQQ."l,\t Ullidlls ~n .:JJbia; b)

infot.~e8 ~e I$s ,:rQt~q(;ills 4dminil!J~adQ..as en
Libia. ,

l. DISP()SICIONES ECONÓMICAS Y FINANCJ;ERA$ ~LA.­

'.rI'V'AS A LIBIA: INFORMES; D~ tI\. Q;)MJ;Sl6NP~)];.Í~¡C;:A,

Ad HoC' (Aj1726J ~ D~ L..t\ QU¡ÑTA. CoMISIÓN lA!
, 1'l3ffi). .'

. [Tema 21 del programª] ..

13.' El PRESIDENTE (traducido del francés):
Someteré a votación el proyecto de resolución que'

726 Asamblea General - Quinto perí()do de sesiones - Sesiones plenllrli.J$
H . ¿.

figuti;t.\en el informe de la Comisiqn Política. Ad .H;
[A{f726]. \', .. ,

,.1 ..,'

,14. El representante de la URSS ha pedido la pala.
br~ para una cuestión de orden. , .

l5,' .,Sr. TSARAPKIN (Unión de R.epúblicas .Socia.
, listas Soviéticas) (trad~tcido de la versión francesa del

te.;t~ ent,1,tso): I:a ctl~?tión..;le las d!sposidones eco­
nomlcas y finanCIeras rdatlvas a Llbta reviste Una
importancia esencial para el desarrollo fututo de Lihia
,como Estado independiente, y para el bienestar de. la
población de Libia.

Palestina: a) cJJ,~8.iÓnde un régimen internacional .' 16. Esta cuestión se refiere a las disposiciones que
para la región de, Jerusal.én y la, p~otección a habrán de tomarse en 10 concerniente a los bienes
los Lugares Sagrados': informes· de'la Conti. materiales :de Libia, país que, conforme a la decisión
sión Política Ad Roe (A/1724) y de la Quinta aprobada por la Asamblea General en su cuarto período
Comisión (A/1729)" '.! • de sesiones [rcsolúción 289 (IV)], debe llegar a ser un

[Tema 20 del programaT ' ' .' Estadosoberaqo ,e :independiente ello de ·enero de 1952
. . , .. ,.. .' ... ,.,' .. , .. a más tardarL.' ,\ ','

10. El, PRESI~~NTE. (trad~cido. del "f~~ncés): 1i El proyecto de'resolución presentado por la Comi.
Sometere a .votaclOn el. proyec.t~A de r~S?h~clOl1; que i.,,: .~i9~ .PoH.tica d,(ry!-!.oc 'plantea importantes problemas
figura en el mfQ~Itle ~e la C~~lSlOn ~ohtlca Ad H,of,,:. \ .en 'matena Q.e b\en~s" respecto a los cuales es preciso
[A/1724]. Se ha pedIdo votaclOn nomll1aJ. -... '. toinar, decisiones meditadas detenidamente porque pue.

Se procede a votación nominal. . . t;,(\ ':den tener una 'gtá~'Jmportanciaen el desarrollo futuro
Efectuado el sºr:ted por el Presidente, cbrresponde":de'Libia. AhC?ra bien,' el proy~·~to de re~?lución que se

votar en primer lugara· Casta ,Rica-. ' .. , " .',. refiere ,~.t~n lm~~rtante' euesho~,no fue pres.e~tado a
Votos a favor: CUQa, RepúbliéCl Domi~~cana.i'E<:l1a" la CO~~&IQº,.Pohhc~,;4~Hocsmo el 12 de dICiembre.

dor, Egipto, Etiopifl, Fnu.l~¡a" Gr~~ia, .~llqQI}.t=:s.i~, .Irán, ~or .esto, ,la deleg~clou de .la qRSS y -. estamos. con·
Irak, Libia, Luxemburgo,. Paki~tán, Paqamá, Para," ve~cldos de ~1l? - muchas~tras delegaclO~es, ~~ han
guay, Perú, Filil?inas, Arabia: Sáudihi, Siria, Venezuela, temdo la poslbibdad.de. est??laF .todos ~as dISposIciOnes
Yemen, Afganistán, Argentina; Bélgiea, Bolivia, Bra- ,de ~seproyecto.· de..resol1!-?lo~\9.ue atane gravemente a
sil, Birmania, Chile, China,.,. Cokuuhia, los ll?-t~res~s de la poblacl,on, lIbIa,. .

Votos en con~r(l!. DjI}.~rp.arca,. Guatemala, :aO~dUfa.$, +~., En' virtud de. ,las, ~ol1;~id~~a.ci~nes q.ue. acabo de
Islandia, Israel, Países Bajos, Nueva Zelandia, Nica- exponer, la delegacIOn de la URSS .J,uzga mdlspensable
ragua, Noruega, SLlecia, Tailan4~é}~ .~urg~i"UqiqIl; '..apl~z~r ~l. ex~~eI\.. de esta cuestlOn hasta el sexto
Sudaf.ricana, Reino Unido de Grañ Bretana e Irlanda ,peno?C? de seSIOnes oe la Asamblea Gene~~l y,. co~ este
de\ Norte, Esta.d()§l .1¡~idqsp.e 4~édc;éI;" ,Ur\1guay~ l?rop~~l;<?,. pfes.ent.~, el pt:0r,~cto d~ J;esol~clo~ slgu~~n!e,:
y tigoeslavia~ l\u.~tr~lia.. ':......:..... ~.. . , "L.a Asamblea Ceneral " . :'
. Ab.,sten.cionis:.· ~Q§t'a ·Rica¡·'Checo~$)óvá.qtiia, India, "Der;id~ aplaza~ eL'~~men ,de:' la.oues.ti6nde las
~éxico, .PQlonÍi:l, >Re~ública. ..Socialista "Soviét,ica de dispósiciones.M.e~onómicas y ·finánftier.as·, relª,t\lms a
t)'crania." 'Unión ele" ,Repúbliqa&' .S9daJistas , Sovlétk~s, l,ibia.ha·sta el".sextoperiodo :desesiones¡".
República SoCialista Soviética: de ~ielor~ús¡a,:Ca~.~'?á. 19;' . El, PRESII)~N1'E," (traiJ,itt~~o' "del·' /ránté's):
" llfJY ~O'Votos ct favor, ,~§ ,en cQ~tr:.q. y 9 q,bstfn~~Qnes. Someto a votación el pi'oyecto de resolución' que acaba
.;No habiendoobÚ!rtida.:lQ" mayoría neceswriq, de .dos de presentar la;. delegación de tá URSS.
tirciQs",queda desechado ;el A~~y'ectq de ~~s~luci6n,. , f'Qr44 votos .contra.'6, ,}'~~ fbstencion~,sl; q«ed" r~c~,
1.1. Sr. T,S.ARAPKIN fUulOn 'de R~?u.b.hcas Socta- $.ado el'praye,cto. efe re$.qlucwn. ",
hsta's' SQVletlcas). (tr-aduci<fo, de ¡~ vt:r,f1,9re frant;e$(]/del 20.. 'El' PRESIDENTE (traducido del francés.):
tblt"'tQ e"",.,ruso),· Me gustarla exphc!lr mI voto. S'· . ,. 1 ' b 1 1
.."'" ',' . '-'< ' '." .• ' ., . •.•'. ,. .' .'••,... ,... '"',. ometere suces~vamente.a.votaclon e pr~am. U Q Y a
12i. EtPRESIDE~TE (traducido del¡f,:ances): Este parte dispositiva del proyecto de resolución A y luego
proy~t<:>' de resolu;lOn ha Sl~() desechado ~por no haber ~l proyecto de resolución B que han. ~~do presep.tados
<op.te?ldo l~ mayona neces~n~~~dqs tercIOS. Por con- 1?or la Comisión Política Ad H o~ .[A/1726J. '.
:Slg111ente,huelga toda exphc.aclOU ,qevQto. .' p' 46 5 2 b t' . d .h .,. . or votos contra , y a s encwnes, quealJrro"

blldo elpreámi:Julo d~l proyecto de resolución A,
Por 47,v(Jtos contra 5, y 2abstenciof,tes, queda apro·

bada .la parte dispositiva del jJroyecto de resolución A.,
Por 49trotos contra 5, y 2 abstenciones, queda apro;

bada el proyec(ode'7fesolitción B. '

~1. :Sr. D~oa9JoWSKI(Polonia) (t~a~ucido del
-mgles): Me habría gustado que se me permItIera hablar
sobre el proye,cto~e resolució~ .presentado por el repre­

.sentante de Y,a "URSS" referente al aplazamiento del
examen de ia cuestión que nos ocupa hasta el sexto
período de sesiones de la Asamblea General. Permíta-

.' 't".
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'sellleexplicar por' ;qué pienso que debió ha'berse aplao:­
zado el examen.
22. Asistí como miembro' a dQs sesiones de la Sub­
comisión 1 de la Comisión' Política A4 Hoc. Allí me

-encontré ante varios dOf.umento$ muy extensos rela~

tivos al asunto que se discute. No fué sino el día 12' de
diciembre que Se presentó un informe a la Comisión
política Ad Hoe. Esta Comisión había llegado al final
,de SU prográPla y se espetaba que. rápidamente adop­
tara una decisión sin haber realizado el debate adecuado.
23. A mi juic,io, esto plantea una cuestión muy digna
de' atención:' la. de discutir los temas 'principales del
programa a ú~~ima. hora. La .propuesta. que se acaba de
poner a votaclon tiene gran Importan'cla. Se trataba de
decidir - lo cual hizo la mayoría- sobre cuestiones
'relativas al desarrollo económico de Un 'Estado que aun
no existe. En otras palabras, hemos dispuesto del dinero
~Jeno. Opino que este procedimiento no fué- del todo
correcto y a mi juicio no hay razón para no habe]," apla­
~ado el examen, hasta el sexto, período de sesiones.
24.' Esto suscita otroa&unto: ,se., ha' aplicado á.quí ~n
procedimiento ultra rápido que permite. a la mayoría
impedir que la minoría exponga su punto de .visw.sobre
determinada cuestión.
25•.Mepepnito señalar a la atencíón -de Uds.. el artí­
cu10 .67 del reglamento" cuyo texto es el sigui~nte: "El
informe de una Comisión sera discutido en 'Sesión ple­
naria de la .Asamblea General,. si al menos un tercio de
los Miembros presentes y votantes en sesión plenaria
estima necesaria tal. discusión."O Sea que si no hay ese
tercio que desee el debate no habrá discusión. Esto nos
ha sucedido también aquí. .. '

26. Por otra. parte, el texto del. artículo 76 del regla-
m~ntq dice: ,."Cualquier representante .podrá propon~r

'en cua1quiermoIl1entoe1 cierre del debate sobre Un tema
'que se esté discutiendo, aUn cttando otro representante
haya manifestado su deseo de hablar." Esto impediría
absolutamente toda discusión que pudiera desear la
minoría. .
27'.5in embargo, me permito señalar a "la atención
de la Asamblea el informe' de la Comisióri Especial
encargada de estudiar los métodos. y procedimientQs de
la' Asamblea General. He aquí la explicación formulada
por la Co~isi6n Especial: .

"La Comisión Especial- estima que, la adopción. de .'
sus r~comendaciones. protegerá cabalmente los dere.;;~

chos 'que poseen los Miembros de las Naciones Uni­
das 'pertenecientes tanto a la maYbría,como a la .mino~
ría, tratándose de una cuestión 'determinada, de
señalar a la atención de la Asamblea General los
problemas.de su competencia, de expresar sus opi­
niones y de participar plenamente en la aprobación
·de las resoluciones relativas a las cuestiones sometidas
a la As.amblea .General. ,El único objetivo de las reco-
,mendadones de la Comisión Especial es adaptar la
organización y los procedimientos de la Asamblea
General .a sus crecientes responsabilidades, sin lo
cual, en opinión de la Comisión Especial, la Asam­
blea General no podrá' cumplir sus funciones con
mayor eficacia y rapidez."2 '

28. Volviendo al asunto que. noS ocupa,. mi delegación
juzga qUe ni la. Comisión Política Ad H oc ni la Asam-

2 Véanse los Documentos Ofi'cialts de-la Asamblea General,
Cuarto período de sesiones. Suplemento No. 12, página 2. ,
~ ., .

, ¡. ;¡ 1,.,. ,.'., "h"J;,".': ;1S;;ii;,t,WAZt...."""';~,

blea hahtenido bastante tiempo pa:rae::Kaminar esa
importantísima cuestión. La SubComisión lde la Comi..
sión pQlítica Ad Hoc ha presentado diversos. documen­
tos. Es verdad que se preparó 'un informe, aunqUe sólo
fué distribuído el día 12 de diciembre. Pero me .parece
,que el examen de las consecuencias que tendría dicho
infonn'e y el estudio de los precedentes debieron reali~

zarse mas detenidamente. Además, la aprobación de un
proyecto de resolución redactado apresuradamente tiene
inconvenientes mientras queJ a ini juicio~ no había nin­
guna desventaj'a en aplazar el exame.."l hasta el sexto
,pedodo de sesiones de la Asamblea General.

29., Sr. MORA OTERO (Uruguay): La delegación
·del UruguaY' votó a favor de la resolución A aprobada
.por la Asamblea General sobre las disposlciones econó­
'micas y' financieras relativas a Libia, en la inteligencia
de que el artículo V se refiere especialmente a barcos de
.pesca pertenecientes a la población indígena de Libia, y
con la reserva de que' ni esa disposición ni cualquiera

•otra de la resolución mencionada podrá invocarse
directa o indirectamente para modificar las relaciones
jurídkas eJCistentes entre Italia y terceros Estados"en
materia de otros barco's. .

30. RAAFAT Bey (Egipto). (traducido .del francés).­
No habré de referirme a la resolución ni a la solicitud
de la URSS~ Explicaré mi voto sobre el informe que
.a~bamos de aprobar por una gran .mayoría. .

31. Mi d~legación tuvo el agradable privilegio de par­
ticipar' en forma muy activa y continuadamente en la
eláboración de las disposiciones ecotlómi<;:as Y finan..
cieras relativas a Libia contenidasén la resoluCión A
qQe' acaba de ~probar la Asamblea General por una

w . ~.

gran mayona. ,

32. Durante .los debates sostenidos en torno a'\este
asimtoS.,. eú~l curso' de múltiples sesiones de ,la S~\b­
comisión 1 (le la Comisión Política'Ad lIoc, .nii deI€:"
gación Se itapuso la tarea de hacer valer continuamente
los justos .intereses de Libia, país vecino, a EgiptQ ,al
<;:ual ha estado 'siempre, unido por innumerables lazos
~eo~ráfic;osl históricos, culturales, ..religio~os. y. ,de 9tra
.lndole. De, este modo, h~mos conSiderado los mtereses
:de LiDia como si, en cierto modo,' fue~an 1111estros. Los
hemos defendido .con el mismo celo que, hubié],"amos
puesto en la defensa de nuestros propios int~ieses. El
notable espíritu de justicia y de comprensión. que dis­
tinguió, desde el c-pmienzo, los trabajos 'de la Subco­
misión~ 'facilitó enormemente esta tarea.
33. Mi d.elegación no ha creídon~nca que el proyecto
de resolución, froto de. sus lalloriosos trabajos,-descuide
o sacrifique en modo alguno los intereses de los libios.
Si hubiésemos abrigado la menor duda a este respecto,
como declaré ayer ante la Comisión, jamás habría~os

votado a favor del proyecto'de resolución,•. primero~n
la SUQcomi~ión, luego, ayer. mismo, en la. Comisión
Política A~ ,fioc, y hoy eÍl est(l. Asan1b1e~.

34. No ha. podido menos que sorprendernos el oír
ayer, en la Comisión, que esa resoludón protegería los
intereses de los extranjeros en Libia, dicho de otro
.1t:lodo,de los ita1ianos~ en detrimento de los intereses
.'de los propios libios. En primer lugar, es inexac,to

.,

s Véanse los Documentos Oficiales de la .Asamblea General
'qui"io'· Perlbdo de sesiones, Comisión Política Ad Roe, 7a. a
l7a. y 8la. y 82a. sesiones.
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Proyecto de presupuesto pa:r:a el ejercicio econó.

mico de 1951: informes de la Quinta Comisión
[Tema 39 del programa]

b) SISTEMA. DE SUELDOS, SUBSIDIOS Y LICENCIAS DE
LaS N.i\CIONESUNIDAS (A/1732)

42. El PRESIDENTE (traducido del francés): Se­
ñalo a la atención de la.:.f\samblea la ~nmienda J1/1733]
al proyecto der~soluclOn .~e la Qumté't ComlslOn rA/
1732]; esta enmIenda ha SIdo presentada por las dele~

gaciones de. Bélgica, Brasil,. Chile, Francia y Perú
(A/1733). En primer lugar someto a votación esta
enmienda. ')

Hay 35 votos a favor, 11 en 'contra y 3 abstenciones.
Habiendo obtenido la mayoría necesaria de dos ter-

cios, queda aprobada la enmienda. .
Por 48 votos contra ninguno, y 3 abstenciones, queda

aprobado el proyecto de resolución de la Quinta eomi-
sión tal como ha sido enmendado. 1)

.~.

a) PROYECTO DE PRESUPUESTO PREPARADO POR EL
SECRETARIO GENERAL (A/1734)

43. EIPRESIpENTE (traducido 'del francés): So­
meto a votación el primer proyecto de resolución que
figura en el informe de la Quinta'Comisión [A/1734].

Por SO votos contra ninguno, y 5 abstenciones,' queda
, aprobado el primer proyecto de resolución.

44. El PRESIDENTE (traducido del francés): Tie­
ne la palabra el representante de la URSS para explicar
su voto).
45. Sr. KOBUSHKO (Unión de Repúblicas Socia­
listas Soviéticas) (traducido de la versión francésa del
texto en ruso): La delegación de la URSS se abstuvo
de votar sobre el proyecto de resolución relativo a la
aprobación del presupuesto para el ejercicio económico
de 1951, porque dicho presupuesto consigna créditos
para medidas adoptadas en contradicción de la Carta
de las Naciones Unidas; ...
46.' Durante los debates sostenidos en comisión res·
pecto a 'esas diversas cuestiones la delegación de la
URSS. subrayó que la Comisión Especial de las Nacio­
1J.es Unidas para los Balcanes,la Comisión de las
Naciones Unidas pata .Corea, la Comisión de Medidas
Colectivas y el Servicio Móvil de las Naciones Unidas
fueron creados haciendo caso ,omiso de la Carta y en
violación de ésta; la delegación de la URSS protest6
igualmente contra la consignación de créditos para el
mantenimi~nto de dichos órganos.
47.' Además, la delegación de,la URSS se' opuso a.la
consignación de créditos para la Comisión de Concilia­
ción de las Naciones Unidas .para Palestina; propuso

la supresión de esa comisión, ya que por experi~nc:4

11. ASISTENCIA TÉCNICA Y FINANCIERA· A LIBIA: í:N-
FORME DE LA Co:~.ns:rÓ:N" POLÍTICA Ad Hoc [A/1727]

40. El PRESIDENTE (traducido del francés): La
Asamblea General está considerando también respecto
a Libia, un segundo informe de la Comisión. Política
Ad Hoc [A/1727] relativo al la asistencia técnica y
financiera a dicho país. Pongo a votación el proyecto
de resolución cuya aprobación recomienda la Comisión
PolJtica Ad H oc a la Asamblea General sobre este
asunto.

Por unanimidad queda apr;Qbado el 'proyecto de reso­
lución.

39. Sr. NOSEK (Checoeslovaquia) (traducido. del
inglés): La delegación de Checoeslovaquia apoyó el
proyecto de resolución, presentado por la delegación de
la URSS tendiente a aplazar 'el examen de las disposi­
ciones económicas y financieras relativas a Libia. Se
trata ·de una cuestión demasiado grave para que 1a
Asamplea Gent.;ral llegue apresuradamente a una deci­
siónal respecto. El pueblo de Libia y el' Estado inde­
pendiente de Libia, que se creará en un próximo por-

,venir,están interesados vitalmente e,n una ,solución
razonable y justa. Al Ihismo tiempo, el aplazamiento
del examen de esta cuestión'hasta el próximo periodo
de sesiones de la Asamblea General no causará ningún
perjuicio. Por ta.l motivo, la delegación de Checoeslo­
vaquia votó contra el proyecto de resolución de la
Comisión Política Ad H oc, que no tuvo tiempo sufi­
ciente para estudiar.

...." i .... "728 AS8Inblea General - 'Quinto período de sesiones -- Sesiones plenarias 1
sentar como premisa el principio de que los intereses Estatuto permanente del per.sonal de las Nacion;
de los nacionales italianos que permanecen en Libia Unidas: informe de la Quinta Comisión
será11 indudablemente' opuestos a los intereses de los ' (A/1731)
demás habitant.e~ ,de Libia. No compartimos en modo [Tema 42 del programa]
alguno esta Op1nlOn.

. . " 41. El PRESIDENTE (traducido del francés): So-
~5. Como ~odo~ !os pal~e~ que ~caban de l?gra: su meto a votación el proyecto de resolución que figura en'
l~dependen.cIa, Libia segUlra necesttan~o durante cle~to el informe de la Ouinta Comisión [A/1731].
tlempo capItal y mano de obra e:KtranJeros. Los naclO-' . . "'" . ,
nales italianos que queden en el país podrán, adaptán- ~?r unamm'/,dad queda aprobado el proyecto de reso-
dose a las nuevas circunstancias, constituir un ele- lucwn.
mento útil para el progreso. del país, económica y
socialmente. Así pues, algunas de 1<:¡s disposiciones de,
la 'resolución A, y especialmente 10::i artículos VI y IX
(párrafo 1) tienen en 'cuenta este aspecto de la cues­
tión en interés de esos italianos y de la propia Libia.
Por lo demás, basta recorrer los artículos I a V, así
como el IX (párrafos 2 y 3) de esta resolución, para
que resulten bien palpables las ventajas directas y
reales que sus disposiciones económicas y financieras
aseguran, a justo título, a Libia.

36. Sin duda alguna, esta obra no es perfecta; pero
constituye una ventaja y un gran paso hacia adelante
en la edificación del Estado libio que sólo podría demo­
rarse en perjuicio del propio Estado naciente.

37. Por lo demás, ponemos nuestra esperanza y con­
fiamos en que el Tribunal de las Naciones Unidas pre­
visto en el artículo X de la resolución, velará cuidado­
samente, tanto mediante sus decisiones contenciosas
como mediante sus indicaciones e instrucciones, para
que se apliquen justamente las cláusulas económicas y
financieras de la resolución.

38. Tales son las razones que nos han inducido a
votar a favor de la resolución.
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.' ;sabe que no ha logrado deser,npeñar las t.a;.reas qtte Por 53 votos contra ninguno, y 6 abstenciones, queda
le fueran encomendadas en cuanto a la Soluclon de los aprobada la propuesta;' .
problemas litigiosos pendientes d~ arreglo en Palestina. 56. El PRESIDENTE (traducido del francés) .. Me
48 La delegación de la URSS protestó igualmente parece que puedo explicar que el voto de quienes se han
co~tra la consignación de créditos para el' mallteni- abstenido no significa que se oponen a esta composición
miento de los servicios de una Oficina del Alto Comi- del comité; es consecuencia únicamente de la actitud
sionado de las Naciones Uoidas para los Refugiados. adoptada por, ,sus delegaciones respecto a la totalidad
así como también para los gastos de preparación de del proyecto de re201ución. .
11n proyecto de ,c0!lvención relativo alestat?to d.e los 57. Hemos agotado el programa del quinto período de
refugiados y apatndas. En efecto, estas medIdas benen sesiones, con excepción de ciertos temas del progJ:'ama
por objeto poner trabas a la repatriación de los refu- de la Primera Comisión, que aún están pendientes. Por
giados y asentarlos en los países donde se les ha enviado lo tanto, debo esperar la conclusión de los trabajos de
contra su voluntad. la Primera Comisión para convocar a ~a Asamblea
49. La abstención de la delegación de la URSS cuando General a sesión plenaria. '
se procedió a la votación sobre el presupuesto para el . .
ejercicio económico para 1951 se basó también en otra 58. Sr. J. MALIK (Unión de Repúblicas Soclahstas
razón: el total de los créúitos consignados en el presu- Soviéticas) (traducido de la versión francesa del te$to
puesto de 1951 excede en más de 4 millones dólares en ruso}: Cuando se interrumpieron súbitamente los
los créditos aprobados por la Asamblea General en su trabajos de la Primera Comisión4 'para presentar a la
anterior período de sesiones, para el ejercicio económico Asamblea General un proyecto de resolución propuest<?·

1950 por cierto número de delegaciones, algunos represen- .
del año en curso, o sea . tantes declararon que la Asaniblea General examinaría
50. Nuestra delegación estima que los créditos con- tal proyecto cen gran premura. El representante de
signados para 1950, es decir, 36.600.000 dólares, Turquía declaró, si no me equivoco, que sólo se nece-
habrían bastado perfectamente para asegurar el funcio- sitaría media hora; esta declaración no suscitó ninguna
namiento normal de la Organización én 1951. La dele.. objeción de parte del Presidente de laPrimera Comi-
gación de la URSS considera que los créditos para 1951 sión, Sr. Urdaneta Arbeláez, y parecía que teníamos
son excesivos y no están justificados por las necesi- la intención de reanudar sin tardanza los trabajos de la
dades verdaderas de las Naciones Unidas. Primera Comisión. Pero ni 10 hicimos ayer ni hoy,
51. El PRESIDENTE (traducido drel francés): En después de haber aprobado la Asamblea la resolución
el mismo informe, [Aj1734.] figuran otros dos pro- de la Primera Comisión. .
yectos de resolución. '. 59. Ahora bien, aún quedan en el programa de la

.52. Someto a votación el segundo proyecto de resolu- Primera Comisión tres temas importantes. Hay, pri-
ción. mero una cuestión cuyo examen no quedó terminado

Por unanimidad queda aprobado ~l segundo proyecto y que fuera presentada por la delegacíón de los Estados
de resolución. Unidos y varias otras delegaciones. Luego, está el
53. El PRESIDENTE (traducido del francés): So- problema de la agresión de los Estados Unidos contra
meto a votación el tercer proyecto de resolución. ' la China, una gravísima cuestión cuyo examen ha sido

aplazado en varias oc~;iones, sin. justificación al~~.
Por 54 votos contra ninguno, y 5 abstenciones, queda También hay la cuestlon del bombardeo del terntono

aprobado el tercer proyec~o de resolución. ~ chino por la aviación norteamericana, cuestión de suma
gravedad e.importancia cuyo examen ha sido aplazado

Problema de la independencia de Corea. Planes . varias veces. Por último, está la cuestión presentada por
para el socorro' y la rehabilitación de Córea: la de1~gaeión de los Estados Unidos en cuanto a
composición del Comité Asesor Formosa.

[Tema 24 del programa] ".~..' 60. En vista de estas razones, convendría que la Pri-
54. El PRESIDENTE (traducido del franc\~s): Se- mera Comisión reanudase inmediatamente sus trabajos.

I ñalo a la atención de la Asamblea lo siguien~'e: e;: la 61. El PRESIDENTE (traducido del francés): Es-
resolución que la Asamblea General aprobara d 1 de timo que todos los Miembros de la Asamblea General
diciembre .d~ 1?,SO [314a. sesión]! relativa al socorro desean que la:' Prim~ra C?misión. termine su .labor a la
y la rehabl11taclOn de Corea, se dIce que la Asamblea brevedad pOSIble. SI surgIeren ddicultades, Sl resultare
{{establece un comité asesor compuesto de representan- necesario entablar negociaciones, podríamos solucionar
tes de ... (y aquí hay una parte en blanco), encargado esta cuestión por conducto de la Mesa. Tengo la inten-
de asesorar al Administrador General respecto ~t los ción de convocar a la Mesa dentro de unos días para
principales problemas financieros, de adquisicíón: .. " tratar el asunto de la clausura de la Asamblea General.
etc. Hubiera sido necesario que entonces se propuslel~at~ Pero no hago ninguna sugestión antes de consultar con
los nombres de los miembros del Comité y que se la Mesa d(~ la Asamblea General.
votara sobre ello. . ,
55 P 1 b . dI' , .• Se levanta la seswn a las 12.10 horas.. ropongo os nom res e os cmco paIses slgulen- '. .
tes para completar el texto de esa. resolución: Canadá,
Estados Unidos, India, Reino Unido y Uruguay. , Ibid'

l
Primera Comisiótzl 415a. sesión.
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